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30.4.1993ОФИЦИАЛЕН ВЕСТНИК НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИL 106/7

ДИРЕКТИВА 93/17/ЕИО НА КОМИСИЯТА
от 30 март 1993 година

относно определяне на класове на базови семена от картофи в Общността, заедно с условията и
обозначенията, които да се прилагат за тези класове

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската икономи-
ческа общност,

като взе предвид Директива 66/403/ЕИО на Съвета от 14 юни,
1966 г. относно търговията със семена от картофи (1), последно
изменена с Директива 93/3/ЕИО на Комисията (2), и по-специално
член 3, параграф 3 от нея,

като има предвид, че за да се приложат, в рамките на една област
без вътрешни държавни граници, в която свободното движение на
стоки се осигурява в съответствие с разпоредбите на Договора, раз-
поредбите на Директива 66/403/ЕИО по отношение на търговията
със семена от картофи навсякъде или в част от територията на една
или повече държави-членки, които отговарят на по-строги мерки
от тези, предвидени в приложения I и II към тази директива, е под-
ходящо да се определят класове на Общността за базовите семена
от картофи, както и условията и обозначенията, приложими за
тези класове;

като има предвид, че мерките, предвидени в настоящата директива,
са в съответствие със становището на Постоянния комитет по
семена и посадъчен материал за земеделие, градинарство и горско
стопанство,

ПРИЕ НАСТОЯЩАТА ДИРЕКТИВА:

Член 1

1. Настоящото решение определя класовете в Общността на базо-
вите семена от картофи. Семена от картофи, които отговарят на
изискванията за тези класове са тези, които са били определени за

официална сертификация като „базови семена от картофи“, в съот-
ветствие с разпоредбите на член 2, параграф 1, буква а) от Дирек-
тива 66/403/ЕИО, и които освен това, отговарят на условията
посочени в параграф 2, и за които е констатирано при официален
преглед, че отговарят на тези условия.

2. Условията, посочени в параграф 1, са следните:

а) фитосанитарните условия, определени съгласно:

— Директива 69/464/ЕИО на Съвета (3),

— Директива 69/465/ЕИО на Съвета (4),

— Директива 77/93/ЕИО на Съвета (5),

— Директива 80/665/ЕИО на Съвета (6);

б) семената от картофи са произведени от материал, който отго-
варя на условията, определени в приложение I, и отговарят на
допълнителните или още по-строги условия, определени в при-
ложение II,

Член 2

1. Обозначението на класовете на основните картофи за посев в
Общността е следното:

а) „ЕИО клас 1“, за случаите, при които отговарят на условията,
посочени в приложение I, с изключение на точка 3.3 а) от него,
и на приложение II, точка 1; или

б) „ЕИО клас 2“, за случаите, при които отговарят на изисква-
нията, посочени в приложение I, с изключение на точка 3.3 а)
от него, и на приложение II, точка 2; или
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в) „ЕИО клас 3“, за случаите, при които отговарят на изисква-
нията, посочени в приложение I, с изключение на точка 3.3 а)
от него, и на приложение II, точка 3.

Обозначението задължително се посочва на официалния етикет,
предвиден съгласно приложение III към Директива 66/403/ЕИО,
под заглавието „клас“.

2. Държавите-членки са длъжни да информират Комисията до
каква степен прилагат съответните класове за Общността при сер-
тификация на тяхната продукция.

Член 3

1. Държавите-членки въвеждат в сила законовите, подзаконовите
и административните разпоредби, необходими, за да се съобразят
с настоящата директива не по-късно от датата, предвидена за при-
лагане на Директива 91/683/ЕИО на Съвета (1). Те незабавно
информират Комисията за това.

Когато държавите-членки приемат тези разпоредби, в тях се
съдържа позоваване на настоящата директива или то се извършва
при официалното им публикуване. Условията и редът на позова-
ване се определят от държавите-членки.

2. Държавите-членки съобщават на Комисията текста на основ-
ните разпоредби от националното законодателство, които те прие-
мат в областта, уредена с настоящата директива.

Член 4

Адресати на настоящата директива са държавите-членки.

Съставено в Брюксел на 30 март 1993 година.

За Комисията

René STEICHEN

Член на Комисията

(1) ОВ L 376, 31.12.1991 г., стр. 29.
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ПРИЛОЖЕНИЕ I

УСЛОВИЯТА, НА КОИТО СЛЕДВА ДА ОТГОВАРЯ МАТЕРИАЛА, ОТ КОЙТО ПРОИЗЛИЗАТ КЛАСОВЕТЕ
НА ОБЩНОСТТА ЗА БАЗОВИТЕ СЕМЕНА ОТ КАРТОФИ

1. Когато се използват методи на микро-размножителна технология, включително меристемна методика:

1.1. Клубенът-майка трябва да не бъде заразен с някой от следните микроорганизми:

а) Erwinia carotovora var. atroseptica

б) Erwinia chrysanthemi

в) Potato leaf roll virus

г) Вирус А по картофите

д) Вирус М по картофите

е) Вирус S по картофите

ж) Вирус Х по картофите

з) Вирус У по картофите

Спазване на горните изисквания се установява чрез официално тестване или тестове извършени под официално
наблюдение, съгласно приетата методика;

1.2. материалът, който се размножава „ин витро“ и е получен от клубена-майка трябва да отговаря на условията
посочени в точка 1.1 по-горе. Все пак, не се прилагат изискванията за задължителните официални тестове или
тестване под официално наблюдение.

2. Когато се използва метода на клонална селекция, първоначалното растение, както и клубените получени от него
следва:

2.1. да не бъдат заразени с някой от вредните организми изброени в точка 1.1 по-горе. Спазването на изискванията
по отношение на букви от в) до з) задължително се установява чрез официално тестване или тестове извършени
под официално наблюдение, съгласно приетата методика;

2.2. да бъдат отгледани като реколта, при спазване изискванията на точка 3 по-долу:

3. Реколтите следва:

3.1. да бъдат отглеждани на производствени площи, на които са изминали поне три години откакто за последен път
са отглеждани картофи;

3.2. да бъдат изолирани от реколта с по-нисък статус, като за целта помежду им има подходящо разстояние.
Спазването на това изискване задължително се проверява при официалните полеви инспекции;

3.3. по отношение на бактериалното струпясване:

а) да нямат това заболяване, когато става дума за качество „ЕИО клас 1“; или

б) да съдържат не повече от 0,25 % растения, засегнати от бактериалното струпясване, когато става дума за
„ЕИО клас 2“, и за „ЕИО клас 3“.

Спазването на това изискване задължително се проверява при официалните полеви инспекции;

3.4. да не съдържат повече от 0,1 % растения, показващи признаци на вирусна инфекция. Спазването на това
изискване задължително се проверява при официалните полеви инспекции, или се допълва, в случай на
съмнение, с лабораторни тестове на листата, съгласно приетата методика;

3.5. там, където се предвижда провеждане на официална полева инспекция, реколтите трябва да се подлагат
най-малко на две такива полеви инспекции;

3.6. да бъдат подложени на колкото е възможно по-ниска долна граница на максималния брой на повторенията, като
се вземат предвид и производствените условия.
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ПРИЛОЖЕНИЕ II

ДОПЪЛНИТЕЛНИ ИЛИ ПО-СТРОГИ УСЛОВИЯ, НА КОИТО ТРЯБВА ДА ОТГОВАРЯТ РЕКОЛТИТЕ И
ПАРТИДИТЕ ОТ КЛАСОВЕТЕ БАЗОВИ СЕМЕНА ОТ КАРТОФИ НА ОБЩНОСТТА

1. За „ЕИО клас 1“:

1.1. Реколтата задължително трябва:

1.1.1. да бъде отгледана на производствена площ, където най-малко три години са изминали откакто за последен път
са отглеждани картофи;

1.1.2. да няма растения засегнати от бактериално струпясване. Спазването на това изискване задължително се подлага
на проверка при официалните полеви инспекции;

1.1.3. да не съдържа повече от 0,5 % растения, които показват симптоми на инфекция от вируси. Спазването на това
изискване задължително се проверява при официалните полеви инспекции, като в случай на съмнение,
допълнително се провеждат и лабораторни тестове на листата, според утвърдената методика;

1.1.4. там, където се предвижда официална полева инспекция, реколтата задължително се подлага най-малко на две
такива официални полеви инспекции;

1.1.5. да се подлагат на колкото е възможно по-ниска граница на максималния брой на поколенията, като се вземат
предвид и производствените условия.

1.2. Партидите задължително:

1.2.1. не бива да съдържат тегловно повече от 1 % пръст или други чужди тела и замърсители. Спазването на това
изискване задължително да се проверява при официалния оглед;

1.2.2. не бива да съдържат тегловно повече от 0,5 % клубени заразени от сухо или мокро гниене. Спазването на това
изискване задължително се проверява при официалният оглед.

2. „ЕИО клас 2“

Задължително се прилагат изискванията посочени в точка 1, с изключение на 1.1.2. Стандартът по отношение
на бактериалното струпясване е засегнатите растения да не превишават 0,5 % от общия брой на всички
растения.

3. „ЕИО клас 3“

Задължително се прилагат изискванията изложени в точка 1, с изключение на тези по точки 1.1.2. и 1.1.3.

Стандартът по отношение на растенията засегнати от бактериалното струпясване, е те да не надвишават 1 %
от общия брой на растенията.

Стандартът по отношение изискванията спрямо вирусните инфекции е не повече от 1 % от растенията да
показват симптоми за вирусно заразяване.
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